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Manuale d'uso

Italiano
Prima di mettere in funzione lo
strumento leggere attentamente
il manuale d'uso e in particolare il

paragrafo "Norme di sicurezza".
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Stabila REC 100 G

Messa in funzione

Inserimento / sostituzione delle
batterie

Aprire il coperchio del vano e inserirvi le batterie con
la polarita corretta.

Messa in funzione



. Simboli di indicazione
Funzionamento

it
Stabila REC 100 G

Stabila REC 100 G e un ricevitore laser robusto e facile
da utilizzare.

Tasti

Sensibilita: fine, 1 mm (standard)
Sensibilita: grossa, £3 mm

Stato batteria: completamente carica
Stato batteria: scarica

Segnale acustico medio

Segnale acustico alto

Segnale acustico disattivato
Spostamento ricevitore verso il basso
Spostamento ricevitore verso I'alto

Stabila REC 100 G

1 Tasto on/off: accensione e spegnimento del
ricevitore

2 Tasto dell'altoparlante: variazione del volume del
segnale acustico

3 Tasto della sensibilita: variazione della sensibilita
(x1mm / £3 mm)

CONOUAWNE

Funzionamento




REC 100 G
Portata di rilevamento Fino a 200 m in funzione del laser
Spettro rilevabile 520-550 nm
Sensibilita (commutabile) +1 mm /+3 mm
Segnali acustici Alto: 100 dB(A), medio: 65-75 dB(A),off
?/elomta della sorgente 150-1200 giri/minuto
aser
Lunghezza del campo
di rilevamento 42 mm
Classe di protezione IP54
Temperatura di esercizio -10 - +50°C
Temperatura di 5N o
conservazione 20 - +70°C
Tipo di batterie 1x 6LR61, 9V
Durata della batteria 50 ore
Misure 147.5 x75.5x29.5 mm
Peso comprese
le batterie 260 ¢

Salvo modifiche (immagini, descrizioni e dati tecnici).
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Dati tecnici




Cura e Trasporto

Stoccaggio

Batterie alcaline

In caso di stoccaggio per un periodo prolungato
togliere le batterie alcaline dallo strumento per
evitare perdite.

Pulizia e asciugatura

Prodotto e accessori

e Soffiare via la polvere dai componenti ottici.

* Non toccare mai il vetro con le dita.

e Perla pulizia utilizzare un panno morbido e pulito,
che non lasci pelucchi. Se necessario inumidire il
panno con acqua o alcol puro.

e Non utilizzare altri liquidi, perché potrebbero
corrodere i componenti dei polimeri.

Strumenti umidi

e Asciugare lo strumento, la custodia di trasporto,
gli inserti in spugna e gli accessori ad una tempe-
ratura non superiore ai 40°C e pulirli.

e Reimballare lo strumento solo quando e perfetta-
mente asciutto.

Cura e Trasporto

Norme di sicurezza

La persona responsabile dello strumento deve verifi-
care che tutti gli utilizzatori comprendano queste
istruzioni e le rispettino.

Simboli utilizzati
| simboli utilizzati hanno il seguente significato:

AVVERTENZA:

Indica una situazione potenzialmente perico-
losa o un uso improprio che, se non evitati, possono
provocare la morte o gravi lesioni alle persone.

ATTENZIONE:

Indica una situazione potenzialmente perico-
losa o un uso improprio che, se non evitati, possono
provocare lesioni lievi o moderate e/o gravi danni
materiali, economici e ambientali.

&= Informazioni utili che servono all'utente per
utilizzare lo strumento in modo efficiente e tecnica-
mente corretto.

Ambiti di responsabilita

Ambiti di responsabilita del produttore dell'attrezza-
tura originale Stabila Messgerate, D-76855 Annweiler
am Trifels (in breve Stabila):

Stabila e responsabile della fornitura dello strumento,
compreso il manuale d'uso, in perfetta condizione di
sicurezza.
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Stabila non si assume alcuna responsabilita in
caso di utilizzo di accessori di terzi.

Obblighi del responsabile dello strumento

Il responsabile dello strumento ha i seguenti doveri:

e Capire le istruzioni di sicurezza sul prodotto e le
istruzioni contenute nel manuale d'uso.

e Conoscere le norme di sicurezza locali.

Emissioni di rumore

ATTENZIONE:

Il livello di pressione sonora ponderato A
del segnale acustico & » 80 dB(A) a un metro di
distanza.

Non tenere il ricevitore laser vicino all'orecchio!

Pericoli insiti nell'uso

AVVERTENZA:

Non gettare le batterie scariche nei rifiuti
domestici. Rispettare I'ambiente e conferirle negli
appositi punti di raccolta.

hid

Smaltire il prodotto in modo adeguato.
Attenersi alle disposizioni nazionali vigenti
in materia di smaltimento dei rifiuti.
Evitare che lo strumento venga maneggiato
da persone non autorizzate.

Stabila REC 100 G

Non gettare lo strumento nei rifiuti domestici.

Compatibilita elettromagnetica
(CEM)

AVVERTENZA:

Stabila REC 100 G soddisfa i severi requisiti
delle norme e delle direttive vigenti in questo settore.
Non é tuttavia possibile escludere completamente la
possibilita che disturbi altre apparecchiature.

Norme di sicurezza



Garanzia

Lo strumento e coperto da garanzia Stabila per un
periodo di due anni. Per maggiori informazioni:
www.stabila.de

Salvo modifiche (immagini, descrizioni e dati tecnici).

Garanzia Stabila REC 100 G




C€

STABILA Messgerate
Gustav Ullrich GmbH

P.0.Box 1340 [/ D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

Tel.: 0049 (0) 6346 /309-0
Fax: 0049 (0) 63 46 /309 - 480

e-mail: info@stabila.de
www.stabila.de

USA
Canada

STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177

1.800.869.7460

www.stabila.com
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